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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 выработать у обучающихся навыки и умения стилистического анализа текстов различного вида, необходимый

уровень теоретического и практического владения коммуникативным, познавательным и эстетическим

потенциалом изучаемого иностранного языка, сформировать общепрофессиональные компетенции, необходимые

для осуществления профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.Б

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-3: владением системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических,

лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого

иностранного языка, его функциональных разновидностей

Знать:

структуру и научные направления дисциплины, области соприкосновения стилистики с другими лингвистическими

науками

фонетическую систему, грамматический строй, необходимый объём лексико-фразеологических единиц и функционально-

стилистические характеристики английского языка

 маркеры речевой характеристики человека (социальное положение, этническая принадлежность и др.)

Уметь:

выявлять фонетические, графические и лексические явления и закономерности изучаемых текстов

отличать различные грамматические, синтаксические стилистические приемы при анализе текстов

проводить полный языковой анализ текстов различных жанров

Владеть:

основными фонетическими, лексическими, грамматическими, словообразовательными явлениями и закономерностями

функционирования изучаемого иностранного языка

навыками стилистического анализа функциональных разновидностей текстов

практическими навыками лингвистического анализа конкретного языкового материала

ОПК-8: владением особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения

Знать:

функциональные стили и регистры общения

особенности официального, нейтрального и неофициального регистров общения в иноязычном сообществе

фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные и стилистические средства выражения в зависимости

от регистра речи

Уметь:

различать официальный, нейтральный и неофициальный регистры общения в изучаемом иностранном языке

свободно и правильно говорить на английском языке на общественно-политические, специальные и бытовые темы в

различных ситуациях общения, вести беседу, участвовать в дискуссии в нормальном темпе с соблюдением фонетических,

интонационных и других норм английского языка

свободно понимать на слух иноязычную речь во всех её социальных и региональных вариантах в непосредственном

общении в различных ситуациях и через технические средства

Владеть:

особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения в англоязычном обществе

способностью выражения различных языковых средств применительно к регистру речи в межкультурном общении

практическими речевыми навыками


